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Testo in lingua italiana

DECRETO
In tempo di Covid-19 (II)

Considerato il rapido evolversi della pandemia da Covid-19 e tenendo conto delle
osservazioni pervenute dalle Conferenze Episcopali, questa Congregazione offre un aggiornamento
alle indicazioni generali e ai suggerimenti gia dati ai VVescovi nel precedente decreto del 19 marzo
2020.

Dal momento che la data della Pasqua non puo essere trasferita, nei paesi colpiti dalla malattia,
dove sono previste restrizioni circa gli assembramenti e i movimenti delle persone, i Vescovi e i Presbiteri
celebrino i riti della Settimana Santa senza concorso di popolo e in luogo adatto, evitando la
concelebrazione e omettendo lo scambio della pace.

| fedeli siano avvisati dell’ora d’inizio delle celebrazioni in modo che possano unirsi in preghiera
nelle proprie abitazioni. Potranno essere di aiuto i mezzi di comunicazione telematica in diretta, non
registrata. In ogni caso rimane importante dedicare un congruo tempo alla preghiera, valorizzando
soprattutto la Liturgia Horarum.

Le Conferenze Episcopali e le singole diocesi non manchino di offrire sussidi per aiutare la
preghiera familiare e personale.
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1 - Domenica della Palme. La Commemorazione dell’Ingresso del Signore a Gerusalemme si
celebri all’interno dell’edificio sacro; nelle chiese Cattedrali si adotti la seconda forma prevista dal
Messale Romano, nelle chiese Parrocchiali e negli altri luoghi la terza.

2 - Messa crismale. Valutando il caso concreto nei diversi Paesi, le Conferenze Episcopali
potranno dare indicazioni circa un eventuale trasferimento ad altra data.

3 - Giovedi Santo. La lavanda dei piedi, gia facoltativa, si ometta. Al termine della Messa nella
Cena del Signore si ometta anche la processione e il Santissimo Sacramento si custodisca nel
tabernacolo. In questo giorno si concede eccezionalmente ai Presbiteri la facolta di celebrare la
Messa senza concorso di popolo, in luogo adatto.

4 - Venerdi Santo. Nella preghiera universale i Vescovi avranno cura di predisporre una speciale
intenzione per chi si trova in situazione di smarrimento, i malati, i defunti, (cf. Missale Romanum).
L’atto di adorazione alla Croce mediante il bacio sia limitato al solo celebrante.

5 - Veglia Pasquale. Si celebri esclusivamente nelle chiese Cattedrali e Parrocchiali. Per la liturgia
battesimale, si mantenga solo il rinnovo delle promesse battesimali (cf. Missale Romanum).

Per i seminari, i collegi sacerdotali, i monasteri e le comunita religiose ci si attenga alle
indicazioni del presente Decreto.

Le espressioni della pieta popolare e le processioni che arricchiscono i giorni della
Settimana Santa e del Triduo Pasquale, a giudizio del Vescovo diocesano, potranno essere trasferite
in altri giorni convenienti, ad esempio il 14 e 15 settembre.

De mandato Summi Pontificis pro hoc tantum anno 2020.

Dalla Sede della Congregazione per il Culto Divino e la Disciplina dei Sacramenti, 25 marzo
2020, solennita dell’ Annunciazione del Signore.

Robert Card. Sarah
Prefetto

% Arthur Roche
Arcivescovo Segretario

[00409-IT.01] [Testo originale: Italiano]

Traduzione in lingua francese

DECRET
En temps de Covid-19 (II)

Ayant considére I'evolution rapide de la pandémie de Covid-19 et tenant compte des
observations recues des Conférences Episcopales, cette Congrégation propose une mise a jour des
indications générales et des suggestions déja données aux Evéques dans le décret précédent du 19
mars 2020.

En considération du fait que la date de Paques ne peut pas étre transférée, dans les pays
touchés par la maladie, ou des restrictions sur les rassemblements et les mouvements de personnes
sont prévues, les Evéques et les Prétres célébreront les rites de la Semaine Sainte sans la présence
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du peuple et dans un endroit approprié, en évitant la concélébration et en omettant I'échange de
paix.

Les fidéles seront informés de I'heure du début des célébrations afin de pouvoir s'unir en
priere dans leurs propres maisons. Les moyens de communication télématiques en direct, et non
enregistrés, pourront étre utiles. Dans tous les cas, il reste important de consacrer suffisamment de
temps a la priére, en valorisant surtout la Liturgia Horarum.

Les Conférences Episcopales et chaque diocése ne manqueront pas d'offrir des suggestions
en vue d’aider la priere familiale et personnelle.

1 — Dimanche des Rameaux. La Commémoration de I'Entrée du Seigneur a Jérusalem sera
célébree a I’intérieur de I’édifice sacré ; dans les églises Cathédrales on utilisera la deuxiéme forme
prévue par le Missel Romain ; dans les églises Paroissiales et dans les autres lieux, la troisieme
forme.

2 — Messe chrismale. En évaluant la situation concréte dans les différents pays, les Conférences
Episcopales pourront donner des indications sur un éventuel transfert a une autre date.

3 — Jeudi Saint. Le lavement des pieds, déja facultatif, est omis. A la fin de la Messe en Mémoire
de la Céne du Seigneur, on omet aussi la procession, et le Saint-Sacrement sera conservé dans le
tabernacle. En ce jour, on concede exceptionnellement a tous les prétres la faculté de célébrer la
Messe dans un endroit approprié, sans la présence du peuple.

4 — Vendredi Saint. Dans la priére universelle les Evéques veilleront a préparer une intention
spéciale pour ceux qui se trouvent dans une situation de désarroi, pour les malades, les défunts (cf.
Missale Romanum). L'adoration de la Croix par le baiser sera limité au célébrant seulement.

5 — Vigile Pascale. Elle n'est célébrée que dans les églises Cathédrales et Paroissiales. Pour la
liturgie baptismale, seul le renouvellement des promesses baptismales sera maintenu (cf. Missale
Romanum).

Dans les séminaires, les maisons de prétres, les monastéres et les communautés religieuses,
on suivra les indications de ce Décret.

Les expressions de la piété populaire et les processions qui enrichissent les jours de la
Semaine Sainte et du Triduum Pascal peuvent étre transférées, au jugement de I'Evéque diocésain, a
d'autres jours convenables, par ex. les 14 et 15 septembre.

De mandato Summi Pontificis pro hoc tantum anno 2020.

De la Congrégation pour le Culte Divin et la Discipline des Sacrements, le 25 mars 2020,
solennité de I’Annonciation du Seigneur.

Robert Card. Sarah
Préfet

% Arthur Roche
Archevéque Secrétaire

[00409-FR.01] [Texte original: Italien]
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Traduzione in lingua inglese

DECREE
In time of Covid-19 (II)

Considering the rapidly evolving situation of the Covid-19 pandemic and taking into
account observations which have come from Episcopal Conferences, this Congregation now offers
an update to the general indications and suggestions already given to Bishops in the preceding
decree of 19 March 2020.

Given that the date of Easter cannot be transferred, in the countries which have been struck
by the disease and where restrictions around the assembly and movement of people have been
imposed, Bishops and priests may celebrate the rites of Holy Week without the presence of the
people and in a suitable place, avoiding concelebration and omitting the sign of peace.

The faithful should be informed of the beginning times of the celebrations so that they can
prayerfully unite themselves in their homes. Means of live (not recorded) telematic broadcasts can
be of help. In any event it remains important to dedicate an adequate time to prayer, giving
importance above all to the Liturgia Horarum.

The Episcopal Conferences and individual dioceses will see to it that resources are provided
to support family and personal prayer.

1 - Palm Sunday. The Commemoration of the Lord’s Entrance into Jerusalem is to be celebrated
within sacred buildings; in Cathedral churches the second form given in the Roman Missal is to be
adopted; in parish churches and in other places the third form is to be used.

2 — The Chrism Mass. Evaluating the concrete situation in different countries, the Episcopal
Conferences will be able to give indications about a possible transfer to another date.

3 — Holy Thursday. The washing of feet, which is already optional, is to be omitted. At the end of
the Mass of the Lord’s Supper the procession is also omitted and the Blessed Sacrament is to be
kept in the tabernacle. On this day the faculty to celebrate Mass in a suitable place, without the
presence of the people, is exceptionally granted to all priests.

4 — Good Friday. In the Universal Prayer, Bishops will arrange to have a special intention prepared
for those who find themselves in distress, the sick, the dead, (cf. Missale Romanum). The adoration
of the Cross by kissing it shall be limited solely to the celebrant.

5 — The Easter Vigil: Is to be celebrated only in Cathedral and parish churches. For the “Baptismal
Liturgy” only the “Renewal of Baptismal Promises” is maintained (cf. Missale Romanum).

Seminaries, houses of clergy, monasteries and religious communities shall follow the
indications of this decree.

Expressions of popular piety and processions which enrich the days of Holy Week and the
Paschal Triduum can be transferred to other suitable days in the year, for example 14 and 15
September, according to the judgement of the Diocesan Bishop.



BOLLETTINO N. 0181 - 25.03.2020 5

De mandato Summi Pontificis pro hoc tantum anno 2020.

From the offices of the Congregation for Divine Worship and the Discipline of the
Sacraments, 25 March 2020, on the Solemnity of the Annunciation of the Lord.

Robert Card. Sarah
Prefect

% Arthur Roche
Archbishop Secretary

[00409-EN.01] [Original text: Italian]

Traduzione in lingua spagnola

DECRETO
En tiempo de Covid-19 (II)

Considerado la rapida evolucién de la pandemia del Covid-19 y teniendo en cuenta las
observaciones recibidas de las Conferencias Episcopales, esta Congregacion ofrece una
actualizacién de las indicaciones generales y de las sugerencias ya dadas a los Obispos en el
anterior decreto del 19 de marzo de 2020.

Dado que la fecha de la Pascua no puede ser trasladada, en los paises afectados por la
enfermedad, donde se han previsto restricciones sobre las reuniones y la movilidad de las personas,
los Obispos y los presbiteros celebren los ritos de la Semana Santa sin la presencia del pueblo y en
un lugar adecuado, evitando la concelebracion y omitiendo el saludo de paz.

Los fieles sean avisados de la hora del inicio de las celebraciones, de modo que puedan
unirse en oracion desde sus propias casas. Podran ser de gran ayuda los medios de comunicacion
telematica en directo, no grabados. En todo caso, es importante dedicar un tiempo oportuno a la
oracion, valorando, sobre todo, la Liturgia Horarum.

Las Conferencias Episcopales y cada una de las diocesis no dejen de ofrecer subsidios para
ayudar en la oracion familiar y personal.

1.- Domingo de Ramos. La Conmemoracion de la Entrada del Sefior en Jerusalén se celebre en el
interior del edificio sagrado; en las iglesias catedrales se adopte la segunda forma prevista del Misal
Romano; en las iglesias parroquiales y en los demas lugares, la tercera.

2.- Misa crismal. Valorando la situacién concreta en los diversos paises, las Conferencias
Episcopales podran dar indicaciones sobre un posible traslado a otra fecha.

3.- Jueves Santo. Se omita el lavatorio de los pies, que ya es facultativo. Al final de la Misa en la
Cena del Sefior, se omita también la procesion y el Santisimo Sacramento se reserve en el sagrario.
En este dia, se concede excepcionalmente a los presbiteros la facultad de celebrar la Misa, sin la
presencia del pueblo, en lugar adecuado.

4.- Viernes Santo. En la oracion universal, los Obispos se encargaran de preparar una especial
intencion por los que se encuentran en situacion de peligro, los enfermos, los difuntos (cf. Missale
Romanum). La adoracion de la Cruz con el beso se limite solo al celebrante.
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5.- Vigilia Pascual. Se celebre solo en las iglesias catedrales y parroquiales. Para la liturgia
bautismal, se mantenga solo la renovacion de las promesas bautismales (cf. Missale Romanum).

Para los seminarios, las residencias sacerdotales, los monasterios y las comunidades
religiosas se atengan a las indicaciones del presente Decreto.

Las expresiones de piedad popular y las procesiones que enriquecen los dias de la Semana
Santa y del Triduo Pascual, a juicio del Obispo diocesano podran ser trasladadas a otros dias
convenientes, por ejemplo, el 14 y 15 de septiembre.

De mandato Summi Pontificis pro hoc tantum anno 2020.

En la Sede de la Congregacion para el Culto Divino y la Disciplina de los Sacramentos, a 25
de marzo de 2020, solemnidad de la Anunciacion del Sefior.

Robert Card. Sarah
Prefecto

% Arthur Roche
Arzobispo Secretario

[00409-ES.01] [Texto original: Italiano]

[B0181-XX.01]



